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Introducao

Esta série de encontros informais oferece uma introdugao panoramica a linguistica
semitica, com foco comparativo entre as principais linguas do ramo: acadico,
ugaritico, hebraico, aramaico, drabe e pinceladas de etiépico. Em quatro encontros, o
estudante deve acompanhar a histdria, estrutura e evolucao dessas linguas, com
énfase nos elementos comuns, nas raizes triconsonantais (ou triliteras) e nas

transformacgodes fonoldgicas e morfolédgicas ao longo do tempol.

E, quem sabe, os alunos interessados ja percebam que as origens das linguas semiticas
e indo-europeias ja anunciam, cada uma, cosmovisdes diferentes. Essas diferengas
estruturais entre as familias semitica e indo-europeia deixam entrever modos
distintos de organizar a experiéncia e nomear o mundo. Pensar a lingua como
mediacgdo histérica da realidade, e ndo como marca bioldgica, permite compreender

como formas linguisticas influenciam praticas sociais e mentalidades coletivas.

1 Para fins praticos, todos os termos serdo apresentados em transcricdo (ou transliteracdo
padronizada). Os alfabetos originais aparecerdo apenas nos exemplos escritos no quadro durante as
aulas.
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Encontro 1 — O Nascimento das Linguas Semiticas

Tema: origem e dispersdo do tronco afro-asiatico; a formagdo do ramo semitico.

Conteudo: panorama histérico-linguistico; primeiras inscrigdes acadicas e eblaitas
(dialeto semitico muito antigo, documentado nas tabuletas cuneiformes encontradas
em Ebla (Tell Mardikh, na Siria), datadas principalmente do terceiro milénio AEC,
antes de 2300 AEC); reconstrucdo do proto-semitico.

A exemplo do proto-indo-europeu (*PIE), o proto-semitico é uma criatura hipotética:
ndao temos textos, sO reconstrucdes comparando sistematicamente as linguas
semiticas historicas. Quando colocamos acadio, ugaritico, hebraico, arabe e aramaico
lado a lado, percebemos padrdoes morfolégicos estadveis que apontam para um
ancestral comum. Entre esses padrdes: raizes triliteras consonantais, sufixos
pessoais verbais, marcac¢ao de género gramatical e plural quebrado (alteracao
interna da vogal). Reconstrucdes fonologicas sugerem um sistema de consoantes
enfaticas ejectivas ou faringeas, desaparecidas em alguns ramos. Se parece com um

fossil linguistico: temos apenas o molde 6sseo, ndo o animal inteiro.

O que vocés precisam sentir é a arquitetura comum que atravessa milénios. A raiz k-
t-b para “escrever” no acadio / arabe / hebraico é o exemplo classico. Se recuarmos,
supomos um proto-radical K-T-B, e padroes vocalicos herdados para derivacao
verbal. Os paradigmas ndo eram idénticos, mas os principios ja estavam ali: sentido
lexical na consonante, gramatica no molde. Proto-semitico oferece o mapa da
evolucdo: as linguas historicas sdo suas derivagdes divergentes. Mostrar a logica

reconstruida, mais que decorar formas, é o coracdo do primeiro encontro

Vejamos uma comparacgao de raizes triconsonantais em acadico, ugaritico e hebraico.
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Tabela comparativa de raizes

Raiz Acédico Hebraico Arabe

k-t-b katabu - “escrever” katav - “ele escreveu” | kataba - “ele escreveu”
$-m-* Semi - “ouvir” sama‘ - “ouviu” sami‘a - “ouviu”
m-1-k malaku - “governar” melek - “rei” malik - “rei”

Como se pode ver no quadro acima, nas linguas semiticas, como acadico, hebraico e

arabe, a nogdo de “raiz” é eminentemente consonantal.

O sentido lexical nuclear reside num esquema abstrato de trés consoantes

(trilitero), como k-t-b para o campo semantico de “escrever”.

As vogais e padroes silabicos (chamados “tempos” ou “constru¢des”) inserem-se
nessas consoantes, criando verbos, nomes de agente, instrumentos, lugares e toda

uma familia semantica organizada ao redor da mesma raiz.

Ja nas linguas indo-europeias? (nos exemplos usados nestes encontros, latim, grego,
persa moderno / pahlavi), araiz é tipicamente morfémica, frequentemente uma base
consonantal-vocalica que pode sofrer alternancias internas, prefixos e sufixos, mas
nao funciona como molde combinavel de maneira sistematica para gerar familias tao

transparentemente ligadas como nas linguas semiticas.

Vejamos uma comparacdo de raizes triconsonantais em latim, grego e pahlavi.

2 Daqui em diante, apenas “IE” por questdes praticas.
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Tabela comparativa de raizes indo-europeias

Raiz Latim Grego Pahlavi
* - “ » fr= o« ” nibéstan / nibist -
escrever scribere - “escrever grapho - “eu escrevo « -
escrever / escrito
*ouvir audire - “ouvir” akouo - “ouco” $navidan - “ouvir”
*governar rex (rei), regere sah - “rei”; xwaday -

: basileus - “rei” “ ”
/ rei (reger, governar) senhor

Em latim réx e regere mostram parentesco histérico, mas ele ndo é reconstruido por
um padrao viva-voz como m-l-k — melek / malik / malaku. Na comparagao, se
percebem dois modelos mentais distintos de derivacdo: o semitico privilegia
esquemas morfolégicos modelares-consonantais; o indo-europeu, morfemas
lineares e flexdo concatenativa. Essa diferenga estrutural molda intuicdes

diferentes sobre como as palavras se relacionam dentro de um campo lexical.
Momento de descontracao

1. Reconhecer raiz triliteral em acadico cuneiforme
Escreva a raiz e o significado provavel.

=] =44

ka-ta-bu

Resp.:

Contexto: verbo “escrever”.

Fonte: tdbua administrativa do periodo paleo-babilonico, corpus OB (aprox. 1800
AEC).

Pergunta adicional: quais consoantes estruturam o sentido lexical?

Resp.:
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2. Identificar cognato ugaritico
Trecho do alfabeto ugaritico:

] B £

Su-ul-mu

Contexto: nome pessoal em carta diplomatica de Ugarit (raspagem de nome teoférico
preservado).

Fonte: RS 94.2386, Ras Shamra.
Pergunta: de qual campo semantico suspeitamos? Completo? Paz? Integridade?

Resp.:
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Encontro 2 — O Sistema das Raizes e as Primeiras Escritas

Tema: a morfologia triliteral e as primeiras escritas semiticas.

Conteudo: estrutura das raizes, padroes vocalicos e formacao verbal e nominal;
escrita cuneiforme, ugaritica e fenicia.

Exemplos: decompor formas verbais e observar padrdes em diferentes linguas
conforme a bibliografia dos “Encontros”.

Tabela de sistemas de escrita

Escrita Periodo Caracteristicas
Cuneiforme acadico [II-I milénio AEC Sinais silabicos e logograficos
Ugaritica XIV-XIIT AEC Alfabeto cuneiforme com 30 signos
Fenicia XI-IX AEC Primeiro alfabeto puramente consonantal

Momento de descontracao

1. Identificagdo de padrao vocalico em hebraico biblico (com vocalizagdo
massorética)

an3

katav - “ele escreveu”

Pergunta: raiz? padrao C-a-a? que marca morfologica indica pessoa / tempo?

Fonte: tradicdo massorética, Biblia Hebraica Stuttgartensia, Ex 34:27 (forma no
contexto).
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2. Reconhecer alfabeto fenicio (consonantal puro)

2ty

ktb

Fonte: inscricao fenicia de Byblos (IX AEC), formula votiva fragmentaria.
Pergunta: por que nenhuma vogal explicita? Como reconstruiriamos?

Resp.:
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Encontro 3 — Hebraico, Aramaico e Arabe: O Corag¢do do Semitico

Tema: as trés grandes tradigdes do semitico ocidental.

Conteudo: correspondéncias fonoldgicas e morfologicas; gramaticas medievais

hebraica e drabe; o aramaico como lingua de ligacao.

Atividade: comparar formas e significados de raizes compartilhadas, agora em raizes

mais sofisticadas.

Tabela comparativa de raizes

Raiz Acédico Hebraico Arabe

g-d-s gados - “santo” gaddis - “santo” quddus - “santo”
-b-d ‘eved - “servo” ‘avad - “servir” ‘abada - “adorar”
$-I-m $ulmu - “bem-estar, paz” salom - “paz” salam; islam/ - “paz”

Momento de descontracao

1. Tradi¢cao aramaica (targimica / aramaico imperial)

oW

$alam - “paz”

Fonte: Targum Onkelos, Dt 20:10 (forma analoga).
Pergunta: compare com $alom / salam / Sulmu. O que permanece?

Resp.:
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2. Arabe classico - forma verbal prefixal (raiz Q-W-M)
gL
yaqumu - “ele se levanta”

Fonte: Corao 2:275 (forma verbal cognata em sistema classico).
Pergunta: identifique raiz e prefixo, relacione com hebraico yaqim.

Resp.:
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Encontro 4 — O Semitico na Epoca Moderna

Tema: o estudo comparativo e a continuidade das linguas semiticas.

Conteudo: o renascimento do hebraico; a situacdo do arabe e das linguas neo-
aramaicas; a linguistica comparativa moderna.

Atividade: observar as transformacgoes fonéticas e lexicais nas formas modernas.

Tabela comparativa de raizes

Aramaico / Neo-

Formas3 Hebraico Arabe :
daramaico
Perfeito gam - “ele se levantou” gama- “ele se gom - “ele se levantou”
(agdo concluida) levantou” (acdo concluida)

yaqim - “ele se levanta
Imperfeito | /levantar-se-a” (uso
continuo)

game / gamme - “ele se

aqumu - “ele se .
yaq levanta / esta levantando-

levanta / levantara” se”

3 Aideia de “forma” aqui aproxima-se da no¢do de aspecto: nas aulas introdutérias de aramaico o aluno
vera que as formas tradicionalmente chamadas de “perfeitas” tendem a expressar a¢des concluidas
(aproximando-se, de modo impreciso, de nosso pretérito perfeito), enquanto as “imperfeitas” se
associam a a¢des nao concluidas, em curso ou projetadas no futuro (cobrindo fung¢des parecidas as do
pretérito imperfeito, presente do subjuntivo ou futuro do indicativo, entre outros). Essa distingio
perfeito/imperfeito é central para compreender os sistemas verbais da tradi¢do semitica, ainda que
qualquer comparacgdo direta com tempos e modos das linguas indo-europeias seja necessariamente
limitada — embora didaticamente util.
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Momento de descontracao

1. Neo-aramaico suret: forma contemporanea

game - “ele se levanta”

Fonte: narrativas orais coletadas em Ankawa por estudiosos contemporaneos
(corpus do projeto NENA - North-Eastern Neo-Aramaic, coord. por Geoffrey Khan).

Pergunta: como o aspecto / progresso é expresso? Perceba erosdao do perfeito /
imperfeito classico.

Resp.:

2. Hebraico moderno (participial)

op X7

hu qam — “ele se levanta / estéd se levantando”

Fonte: uso moderno coloquial padronizado; paralelos em jornais israelenses.

Pergunta: que mudancga ocorreu em relagdo ao sistema cléassico perfeito/imperfeito?

Resp.:
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